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MOELDES SINULE

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni.
Nutika ja stiilse disaini korval ei ole unustatud ka teid. Ukskaik, millal Te seda ka
ei kasuta — suureparastes tulemustes voite Te alati alati kindel olla.
Teretulemast Electroluxi!

Kiilastage meie veebisaiti:

Nouandeid, brosire, veaotsingu, teavet teeninduse ja parandusvdimaluste
@ kohta:
www.electrolux.com/support
g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate seadme andmesildilt.

/\ Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis



EESTI

on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on 6petatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
Kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

. See seade on moeldud kasutamiseks koduses

majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,

naiteks:

- talumajapidamistes, personalile méeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;

- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)

peab jadma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige maksimaalset 9 ndudekomplektide arvu.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes

valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses

vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.
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Pange soOogiriistad s6dgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis soogiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lllitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on
ko66gimooblisse paigaldatud.
Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tooékindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnouetele.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu néitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb vélja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdmmake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage
13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja lirimaa).

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske



veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge pange siittivaid vai siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

Néudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.
Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
toéotamise ajal, voib ukse vahelt vélja
paiskuda kuuma auru.

2.5 Sisevalgustus

HOIATUS!
Vigastusoht!

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mildavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
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majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole moeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.
Sisevalgustuse vahetamiseks votke
Uhendust teeninduskeskusega.

2.6 Teenindus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, voib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: mootor, tsirkulatsiooni-
ja tihjenduspump, kuumutusseadmed
ja kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas
voolikud, ventiilid, filtrid ja veesulgurid,
ukse juurde kuuluvad osad,
trikkplaadid, elektroonilised naidikud,
surveldlitid, termostaadid ja andurid,
tarkvara ja pusivara koos
eelseadistatud tarkvaraga. Pidage
meeles, et méned tagavaraosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
tagavaraosad ei pruugi kdigile
mudelitele sobida.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
10 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: uksehing ja tihendid,
muud tihendid, pihustikonsoolid,
tuhjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.
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+ Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|6ksujaamist.

3. SEADME KIRJELDUS

@ Alltoodud joonisel naete
toote Uldist Ulevaadet.
Tapsema teabe saamiseks
lugege kaesoleva seadmega
kaasasolevat juhendit ja/voi
dokumente.

Ulemised pihustikonsoolid Loputusvahendi jaotur
Alumine pihustikonsool B} Pesuaine jaotur
Filtrid El Soogiriistade korv
Andmeplaat Alumine korv
Soolamahuti Ulemine korv

@ Ventilatsiooniava



4. JUHTPANEEL
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PROGRAM

min min

[S)
h _OECO 0160 090 030 oy ‘o } ‘
min og

Sisse/valja-nupp / lahtestusnupp

Programmide indikaatorid
Indikaatorid

4.1 Indikaatorid

Programminupp
Viitk&ivituse nupp

Indikaator Kirjeldus

RIS Kuivatusfaasi indikaator. Pdleb, kui valitud on kuivatuststikliga pro-
gramm. Vilgub kuivatustsukli ajal.

(]

Soolaindikaator. Pdleb, kui soolamahuti vajab taitmist. Programmi

tootamise ajal on see indikaator alati valjas.

Loputusvahendi indikaator. Péleb, kui loputusvahendi jaotur vajab tait-
mist. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati véljas.

5. PROGRAMMID

Tabelis olevate programmide jarjestus ei

pruugi naidata nende jarjekorda
juhtpaneelil.

Programm Néude tiitiip

Maardumisaste

Programmi faasid

Kuivatus

ECO 1) * Lauandud » Tavaline » Eelpesu
» Sodgiriistad » Kergelt kuiva- + Pesu 50 °C
* Potid nud * Vaheloputus
* Pannid * Lopuloputus 60 °C
* Kuivatus
* AirDry
160 + Lauandud + Tavaline kuni + Eelpesu
» Sodgiriistad tugev * Pesu60°C
* Potid »  Kuivanud * Vaheloputus
* Pannid * Lopuloputus 60 °C

AirDry
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Programm Noude tiiip Maardumisaste = Programmi faasid
90 * Lauandud » Tavaline * Pesu60 °C
» Sodgiriistad » Kergelt kuiva- + Vaheloputus
* Potid nud * Lopuloputus 55 °C
* Pannid » Kuivatus
* AirDry
30 » Lauandud » Varske * Pesub50°C
» Sodgiriistad * Vaheloputus
» Lopuloputus 50 °C
* AirDry
) * Koik ndudetlii- « Kok maardu- < Eelpesu

bid misastmed

1) See on kodige pikem programm, mis tarbib tavalise maardumisastmega lauandude ja s66-
giriistade pesemiseks vett ja energiat kdige efektiivsemalt. See on standardprogramm testi-
misasutustele. Seda programmi kasutatakse vastavuse hindamiseks komisjoni 6kodisaini

maarusele (EL) 2019/2022.

2) See on programm ndudelt toidujaékide mahaloputamiseks. See hoiab &ra halva I16hna
tekkimise seadmes. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) 2) Vg)si E('Ils\';?‘i)a K(?nsitnu)s
ECO 9.93)/9.94 0.778%) /0.779%) 2403) / 2409)
160 10.5-12.8 0.888 - 1.086 160

90 9.5-11.7 0.713 - 0.871 90

30 8.7-10.6 0.542 - 0.663 30

iy 2.9-36 0.012-0.015 15

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-

vad tarbimisvaartusi mojutada.

2) Programmide vaartused, valja arvatud ECO, on ainult ligikaudsed.

3) Vastavalt maarusele 1016/2010.
4) Vastavalt maarusele 2019/2022.

Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
labiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.

Kui teil on oma néudepesumasina kohta
muid kusimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.



6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

« Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

* Loputusvahendi taset vastavalt
vajalikule kogusele.

*  Programmi I6ppu tahistavate
helisignaalide sisse- voi
valjalilitamist.

« Valiku AirDry sisse- voi
valjalllitamine.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsuklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
seadmine
Seade on programmi valimise reziimis,

kui programmi indikaator ECO vilgub.
Parast sissellulitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii

Vee karedus

EESTI

ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke sisse/valja-nuppu,
kuni seade jduab programmi valimise
reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke programminuppu, kuni

indikaator ECO vilgub ning indikaatorid

]méino, 32 39 ja i pdlevad.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei mdju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.

9

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul arge soola kasutage.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisselilitatult.

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Regenereerimisprotsess

Veepehmendaja dige toimimise
tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes
olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja
see kuulub néudepesumasina t66 juurde.

Kui eelmisest regenereemisest alates on
kasutatud ette nahtud koguses vett,
kaivitab seade uue
regenereerimistoimingu, mis viiakse labi
viimase loputusfaasi ja programmi 16pu
vahel.

Veepehmendaja Vee kogus (1)
tase
1 250
2 100
3 62
4 47
9 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

Kui veepehmendi seade on kdrgemal
tasemel, vdidakse see toiming labi viia ja
programmi keskel, enne loputamist (kaks

korda programmi jooksul).
Regenereerimise kaivitamine ei mojuta
tsukli pikkust, valja arvatud juhul, kui see
viiakse labi programmi keskel voi
programmi I16pus, kui kasutatakse
lihikest kuivatusfaasi. Sel juhul pikendab
regenereerimistoiming programmi
kogupikkust 5 minuti vorra.

Seega voib 5 minutit kestev
veepehmendaja loputamine alata sama
tstkli jooksul voi jargmise programmi
alguses. See toiming suurendab
programmi kaigus tarbitava vee hulka 4
liitri vorra ja programmi jooksul
kasutatava energia hulka taiendava 2
Wh vorra. Veepehmendaja loputamine
I16peb veest tiihjendamisega.

Iga teostatud veepehmendaja loputus
(mis voib toimuda rohkem kui liks kord
sama tsukli jooksul) voib pikendada
programmi kestust tdiendava 5 minuti
vorra, kui see leiab aset kas programmi
alguses voi keskel.

@

Koik kdesolevas jaotises
toodud tarbimisvaartused on
maaratud vastavalt sobivale
standardile
laboritingimustes, mille puhul
vee karedus vastavalt
maarusele 2019/2022 on 2,5
mmol/L (veepehmendaja: 3.
tase).

Vee surve ja temperatuur
ning erinevused
elektrivarustuses voivad neid
vaartusi muuta.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade oleks
kasutajareziimis.



1. Oodake, kuni indikaator J%. hakkab

vilkuma, indikaator ECO jatkab
vilkumist ja Ulejaanud
programmiindikaatorid on kustunud.

Indikaatori J3. katkendlik vilkumine

naitab valitud seadet: nt 5 vilkumist +

paus + 5 vilkumist = tase 5.

2. Seadistuse muutmiseks vajutage
jarjest programminuppu. Igakordsel
programminupu vajutamisel taseme
number suureneb. Péarast 10.
tasemeni joudmist algab loendamine
1. tasemest uuesti.

3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend voimaldab néusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendi eraldamine toimub
automaatselt kuuma loputuststkli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tahi, suttib
loputusvahendi indikaator, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
valja lilitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lUlitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

TUhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalllitamine

Veenduge, et seade oleks
kasutajareziimis.

1. Vajutage kohe programminuppu.
Indikaator 'oe hakkab vilkuma.

2. Oodake, kuni indikaator 19 jatkab
vilkumist ja ulejaanud
programmiindikaatorid on kustunud.

Indikaator ﬂ. naitab olemasolevat

seadet:

. ﬂ. on sees = Loputusvahendi

tihjenemise marguanne on sees.

EESTI 11

< on valjas = Loputusvahendi

tihjenemise marguanne on
valjas.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage
programminuppu.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.4 Loputusvahendi tase

Eraldatava loputusvahendi kogust on
véimalik valida vahemikus tase 1
(miinimumkogus) kuni tase 8
(maksimumkogus). Taseme 0 puhul
[Ulitub loputusvahendi jaotur valja ja
loputusvahendit ei eraldata.
Tehaseseade: tase 5.

Loputusvahendi taseme
valimine

Veenduge, et seade oleks
kasutajareziimis.

1. Vajutage kaks korda
programminuppu.

Indikaator 22 hakkab vilkuma.

2. Oodake, kuni indikaator 29 jatkab
vilkumist ja tlejganud
programmiindikaatorid on kustunud.

Indikaatori 33, katkendlik vilkumine

naitab valitud seadet: nt 5 vilkumist +

paus + 5 vilkumist = tase 5.

3. Seadistuse muutmiseks vajutage
jarjest programminuppu. Igakordsel
programminupu vajutamisel taseme
number suureneb. Parast 8.
tasemele jdudmist jatkub lugemine
uuesti tasemelt 0. Tase 0 tahendab,
et loputusvahendi eraldamine pole
lubatud.

4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.5 Helisignaalid

Helisignaalid kélavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi 16pus kolab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal valja lulitatud, aga seda on
voimalik sisse lulitada.
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Programmi [6pus kdlava ETTEVAATUST!
helisignaali sissellilitamine Parast ukse automaatset
avgnem|st arge gfltage seda
Veenduge, et seade oleks esimese 2 minuti jooksul
kasutajareziimis. sulgeda. See vdib seadet
1. Vajutage kolm korda kahjustada.
progrargémnuppu. AirDry lilitatakse sisse automaatselt
Indikaator min hakkab vilkumg.o kdigi programmidega, vélja arvatud
2. Oodake, kuni indikaator min jatkab (kui see on olemas).
vilkumist ja Ulejaanud
programmiindikaatorid on kustunud. ET.TEVAATl:'.ST!
65 .. Kui lapsed véivad seadme
Indikaator -2~ néitab olemasolevat juurde paaseda, tuleks
seadet: AirDry vélja lulitada, sest
< 35 on véljas = Helisignaal on seadme avatud uks vGib
véljas. endast ohtu kujutada.
. ﬂron sees = Helisignaal on
sees. , , Kuidas deaktiveerida AirDry
3. Seadistuse muutmiseks vajutage
programminuppu. Veendyge,vgt geade oleks
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/  kasutajareziimis.
valja-nuppu. 1. Vajutage neli korda
. programminuppu.
6.6 AirDry Indikaator & hakkab vilkuma.

AirDry_ tagap parema kuivatuse vaiksema o Oodake, kuni indikaator * iy jatkab
energiatarbimisega. vilkumist ja Ulejaanud
programmiindikaatorid on kustunud.

s naitab olemasolevat

Indikaator 222
seadet:

1) 2%, on véljas = AirDry on valjas.

i) 2. on sees = AirDry on sees.

3. Seadistuse muutmiseks vajutage
programminuppu.

4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/

vélja-nuppu.
Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.
7. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST
1. Kontrollige, kas veepehmendaja 4. keerake veekraan lahti.
on reguleeritud vastavalt teie 5. Kaivitage programm, et eemaldada
piirkonna vee karedusele. Kui kdik seadmes leiduda véivad
mitte, reguleerige veepehmendaja tootmisjadgid. Arge kasutage
taset. pesuainet ega pange korvidesse
2. Taitke soolamahuti. nousid.

3. Taitke loputusvahendi jaotur.



Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutslkkel kaivitub alles
parast selle toimingu I6ppemist.
Toimingut viiakse labi regulaarselt.

7.1 Soolamahuti

AN

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jamedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

7.2 Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupéeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

8. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti.

EESTI 13

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

7.3 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

7

ﬁn FILL

(D)

. A

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
moeldud loputusvahendit.

A

1. Vajutage avamisdetaili (A), et avada
kaas (B).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (C),
kuni vedelik jbuab tasemeni "FILL".

3. Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada.
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Veenduge, et seade on programmi

valimise reZiimis.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Méaarake ja kaivitage ndude tulbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

8.1 Pesuaine kasutamine

[l ol o

4 \

-
A Detergent ] H H
0 e
S

A

Ui s

C ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud pesuainet.

1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine lahtrisse (A).
Kasutada voib ka pesutablette, -
pulbrit voi -geeli.

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

8.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

3. Vajutage jarjest programminuppu,
kuni soovitud programmi indikaator
hakkab vilkuma.

4. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine
viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage viitkaivituse nuppu, et

programmi kdivitusaeg 3 tundi edasi
lUkata.

Indikaator Gﬁ pdleb.

3. Pddrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pdordloenduse ajal ei saa valitud

programmi muuta.

Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub
programm.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Avades ukse programmi tddsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui

30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

@ Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga

AirDry arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.
Kui uks jaab parast seda
suletuks vahemalt 3
minutiks, I6peb olemasolev
programm.



Viitkaivituse tihistamine

Vajutage sisse/valja-nuppu 3 sekundit,
kuni seade jduab programmi valimise
reziimi.

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
uuesti valida.

Programmi tihistamine

Vajutage sisse/valja-nuppu 3 sekundit,
kuni seade jduab programmi valimise
reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

9. VIHJEID JA NAPUNAITEID
9.1 Uldteave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

Kasutusjuhendis toodud juhiseid
jargides on ndude pesemine
ndudepesumasinas tunduvalt vee- ja
energiasaastlikum kui nende kasitsi
pesemine.

Vee ja energia kokkuhoidmiseks
pange masin tais. Parimate tulemuste
saavutamiseks sattige néud
korvidesse nii, nagu kasutusjuhendis
kirjeldatud; arge masinat liiga tais
pange.

Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. See suurendab vee- ja
energiatarbimist. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.
Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tlihjaks, enne
kui need masinasse panete.
Kinnikorbenud vai liiga kuivanud
toiduga ndusid voib enne masinasse
panemist eelnevalt veidi leotada voi
puidust labidaga puhastada.
Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

Pesemisel voib kasutada eraldi
noudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
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Funktsioon Auto Off

See funktsioon vdimaldab vahendada
energiatarbimist, lUlitades mittetéStava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

Kui programm on 16ppenud.
5 minutit ei ole programmi kaivitatud.

Programmi 18pp

Kui programm on I6ppenud, lilitab
funktsioon Auto Off seadme valja.

Sulgege veekraan.

multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil olevaid juhiseid.

Valige néude tidbile ja
maardumisastmele vastav programm.

ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.
Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele.

— Jargige juhiseid peatukis
"Puhastus ja hooldus".

9.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Teised tooted voivad
seadet kahjustada.

Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
taiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

Luhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Noudele pesuvahendi jaakide
tekkimise valtimiseks soovitame
kasutada tablette pikkade
programmidega.
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Kasutage alati 6iges koguses
pesuainet. Ebapiisav pesuainekogus
voib pohjustada mitterahuldavaid
pesutulemusi ja tekitada ndudele
karedast veest tingitud kihi voi plekid.
Liiga suur pesuainekogus pehme voi
pehmendatud veega jatab ndudele
pesuainejaagid. Kasutage pesuainet
vastavalt vee kareduse tasemele. Vt
pesuaine pakendil olevaid juhiseid.
Kasutage alati 6iges koguses
loputusvahendit. Liiga vaheses
koguses loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suures
koguses loputusvahendit jatab
ndudele sinaka kihi.

Veenduge, et veepehmendaja tase
oleks 6ige. Kui kogus on liiga suur,
voib Uleliigne soolakogus vees
tekitada sddgiriistadel roostet.

9.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige korgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange korvidesse nousid.

Kui pesuprogramm on Idppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lulitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

9.4 Korvide taitmine

Kasutage alati ara kogu korvide ruum.
Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas
puidust, sarvest, alumiiniumist, tinast

vOi vasest esemeid, sest need voivad
moraneda, varvi kaotada voi molki
minna.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).

Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange kerged esemed llemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikkuma ei
paaseks.

Pange sodgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade korvi.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

9.5 Enne programmi kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist
veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on 0Oige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlibi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

9.6 Korvide tuhjendamine

1.

2.

@

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Ka parast programmi
I6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.
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10. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid péhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

10.1 Filtrite puhastamine

Filtrististeem koosneb kolmest osast.

5. Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

1. Pdorake filtrit (B) vastupaeva ja votke
vélja.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).
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ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pbhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

10.2 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vodivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tbmmake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

10.3 Ulemiste pihustikonsoolide
puhastamine

Ulemisi pihustikonsoole on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad véivad
olla kehvade pesutulemuste pdhjuseks.

Ulemised pihustikonsoolid asuvad
Ulemise korvi all. Pihustikonsoolid (B) on
paigaldatud sisselasketoru (A) kilge
kinnituselemendi abil (C).

1. Témmake Ulemine korv vélja.
2. Pihustikonsooli paigaldamiseks
keerake kinnitusdetaili paripaeva.

3. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.
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10.5 Sisemuse puhastamine

» Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

* Hea t60 sailitamiseks puhastage
seadet vahemalt korra kuu jooksul
spetsiaalselt ndudepesumasina
puhastamiseks mdeldud tootega.
Lugege tahelepanelikult tootepakendil
olevat junendit.

» Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiGrimisSvamme
ega lahusteid.

» Kui kasutate pidevalt lihikesi
programme, tekivad seadme
sisemusse katlakivi- ja rasvajaagid.
Selle valtimiseks kasutage vahemalt
kaks korda kuus ka pikki programme.

4. Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
Iikake kinnituselement
pihustikonsooli ja kinnitage seejarel
vastupaeva keerates sisselasketoru
kilge. Veenduge, et kinnituselement

lukustub oma kohale. 10.6 Lahtiste detailide
eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige
ndudepesumasina filtreid ja aravooluosa.
Lahtised detailid (nt klaasi-, plast-,
luutiikid, hambaorgid jms) halvendavad
pesutulemusi ja voivad seadme
tiihjenduspumpa kahjustada.

1. Votke filtrististeem lahti nii, nagu
kaesolevas jaotises naidatud.
2. Eemaldage lahtised detailid kasitsi.

ETTEVAATUST!
Kui te ei saa neid katte,

10.4 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske pdorduge volitatud
lapiga. teeninduskeskuse poole.

+ Kasutage ainult neutraalseid 3. Pange filtrististeem kokku nii, nagu
pesuaineid. kaesolevas jaotises naidatud.

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
ktdrimisSsvamme ega lahusteid.

11. VEAOTSING

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet

1
ggl::;gtid parandustéod voimalike probleemide kohta.

voivad kujutada ohtu Méne rikke puhul vilgub vastav indikaator
seadme kasutajale. vahelduva ritmiga, téhistades riket ja
Parandustdid tohib teha veakoodi.

ainult kvalifitseeritud to6taja.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu.

* Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhen-
datud.

» Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi
lainud.

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et seadme uks on suletud.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage
see vOi oodake poordloenduse I6ppemiseni.

+ Seade aktiveerib veepehmendajas leiduvat
vaiku. Selle toimingu kestus on umbes 5 mi-
nutit.

Seade ei taitu veega.

* Indikaator 3 vilgub vahelduvalt

1 kord.
« Helisignaal kélab vahelduvalt 1
kord.

* Veenduge, et veekraan on lahti.

* Veenduge, et veevarustuse surve ei ole lii-
ga vaike. Selle teabe saamiseks pd6rduge
kohaliku vee-ettevotte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole
ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks mul-
jutud ega vaanatud.

Seade ei tuhjene veest.

e Indikaator 3 vilgub vahelduvalt

2 korda.
» Helisignaal kélab vahelduvalt 2
korda.

* Veenduge, et valamu aravool ei ole ummis-
tunud.

* Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole
ummistunud.

* Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole mulju-
tud ega vaanatud.

Uleujutusvastane seade téétab.

e Indikaator 3 vilgub vahelduvalt

3 korda.
« Helisignaal kélab vahelduvalt 3
korda.

» Sulgege veekraan.

* Veenduge, et seade oleks digesti paigalda-
tud.

» Jalgige, et noud asetseksid korvides nii, na-
gu kasutusjuhendis naidatud.

Veetaseme tuvastusanduri rike.

- Indikaator S, vilgub vahelduvait

4 korda.
« Helisignaal kélab vahelduvalt 4
korda.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.
» Lllitage seade valja ja sisse.

Vee- voi tiihjenduspumba rike.

- Indikaator 3. vilgub vahelduvalt

5 korda.
» Helisignaal kélab vahelduvalt 5
korda.

» Ldulitage seade valja ja sisse.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seadmes oleva vee temperatuur on

liiga korge voi on tegu veeanduri rik-

kega.

* Indikaator 3 vilgub vahelduvalt
6 korda.

» Helisignaal kolab vahelduvalt 6
korda.

Jalgige, et sissetuleva vee temperatuur ei
Uletaks 60°C.
Lulitage seade valja ja sisse.

Seadmel on tehniline rike.

* Indikaator RIE vilgub vahelduvalt

12 korda.
» Helisignaal kélab vahelduvalt 12
korda.

Lilitage seade valja ja sisse.

Seadmes oleva vee tase on liiga
korge.

* Indikaator 3 vilgub vahelduvalt

15 korda.
» Helisignaal kolab vahelduvalt 15
korda.

Lilitage seade valja ja sisse.

Veenduge, et filtrid on puhtad.

Kontrollige, kas tlihjendusvoolik on paigal-
datud poranda suhtes digele korgusele. Vt
paigaldusjuhiseid.

Seade jaab pesemise kaigus kordu-
valt seisma ja hakkab uuesti todle.

Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemu-
sed ja energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage
see vOi oodake pddrdloenduse I6ppemiseni.

Vaike leke seadme uksest.

Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijal-
gu vastavalt vajadusele (kui see véimalus
on olemas).

Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Re-
guleerige tagumisi jalgu (kui see véimalus
on olemas).

Seadme ust on raske sulgeda.

Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijal-
gu vastavalt vajadusele (kui see véimalus
on olemas).

Noéude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti.
Vaadake korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt
poorelda.

Seade podhjustab kaitsme valjalulitu-
mise.

Saadaolevad amprid ei vdimalda kdigi kasu-
tatavate seadmete liheaegset kasutamist.
Kontrollige saadaolevate amprite mahtu ja
lUlitage vajadusel moni kasutatavatest
seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. Votke ihen-
dust hoolduskeskusega.
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@ Muude véimalike pohjuste é HOIATUS!
leidmiseks vaadake jaotist Me ei soovita seadme
"Enne esimest kasutamist jatkata enne
kasutamist”, "lgapaevane probleemi taielikku
kasutamine™ voi kérvaldamist. Eemaldage
"Nouanded ja ndpundited”. seade vooluvorgust ja arge
seda enne sisse lulitage, kui
Kui olete seadme (le vaadanud, lUlitage olete kindel, et seade on
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike korras.

ilmneb uuesti, pdérduge
hoolduskeskusse.

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.

11.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

» Vt"lgapaevane kasutamine”, "Vihjeid ja napu-
nditeid" ja infolehte korvide taitmise kohta.

» Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.

» Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja
puhastamine”.

Kehvad kuivatustulemused.

* Noud on jadanud suletud seadmesse liiga kauaks.

* Loputusvahendit pole kasutatud voi on seda lisatud
liga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgema-
le tasemele.

» Plastist esemed tuleks ratikuga ule kuivatada.

» Parimate kuivatustulemuste saamiseks lulitage sis-
se AirDry.

» Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi
sinakas kiht klaasidel ja nou-
del.

» Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi jaotur madalamale taseme-
le.

» Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilka-
de jaljed noudel ja klaasidel.

» Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
» Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noud on marjad.

» Parimate kuivatustulemuste saamiseks liilitage sis-
se AirDry.

* Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse
madala temperatuuriga kuivatust.

* Loputusvahendi jaotur on tuhi.

» Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

» Pohjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvali-
teet. Proovige monda teist marki voi aktiveerige lo-
putusvahendi jaotur ja kasutage loputusvahendit
koos multitablettidega.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Seadme sisemus on marg.

* Tegemist ei ole seadme veaga. Péhjuseks on ma-
sina seintele kondenseerunud 6huniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

« Kasutage ainult n6udepesumasinale moeldud pe-
suainet.

* Loputusvahendi jaotur lekib. Votke ihendust hool-
duskeskusega.

Sodgiriistadel on roostejal-
jed.

* Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo-
la. Vt jactist "Veepehmendaja”.

* Hobedast ja roostevabast terasest s6dgiriistad on
pandud kokku. Arge pange hdbedast ja roosteva-
bast terasest s6ogiriistu liiga [&hestikku.

Programmi 16pus on pesuai-
nejaoturis pesuainejaagid.

« Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole see-
tottu veega taielikult ara uhutud.

* Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtu-
da. Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud
vOi ummistunud.

« Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on |6hnad.

* Vt"Sisemuse puhastamine".

Katlakivijaagid ndudel, sise-
musel ja ukse sisekiiljel.

« Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise in-
dikaatorit.

* Soolamahuti kork pole korralikult kinni.

» Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen-
daja".

« Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake
veepehmendaja vastavalt vajadusele. Vt jaotist
"Veepehmendaja".

« Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage
selleks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.

« Katsetage teist pesuainet.

* Po6o6rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi
pragunenud noud.

* Veenduge, et pesete masinas ainult ndudepesu-
masinakindlaid nousid.

« Taitke ja tihjendage korve ettevaatlikult. Vaadake
korvide taitmise infolehte.

* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.

Vt jaotisi "Enne esimest

@

kasutamist”, "lgapdevane

kasutamine" voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid

voimalikke pohjusi.
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12. TEHNILISED ANDMED

M&6dud Laius / kérgus / sugavus 446 /818 - 898 / 550
(mm)
Elektritihendus 1) Pinge (V) 220-240
Sagedus (Hz) 50
Veevarustuse surve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Veevarustus Kiilm v6i kuum vesi 2) maks. 60 °C
Mahutavus Noudekomplektid 9
Energiatarve Ootereziim (W) 5.0
Valjas-reziim (W) 0.50

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energia-

kulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

12.1 Link EL EPREL-i
andmebaasile

Seadme energiamargisel olevalt QR-
koodilt leiate veebilingi selle seadme
registreerimiseks EL EPREL-i
andmebaasis. Hoidke energiamargis
koos kasutusjuhendi ja kdigi muude
seadmega kaasas olnud dokumentidega
alles.

Toote joudlusega seotud teavet on
voimalik leida EL EPREL-i

13. JAATMEKAITLUS

Simboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

andmebaasist, kasutades linki https://
eprel.ec.europa.eu ja toote mudelinime
ja tootenumbrit, mille leiate seadme
andmesildilt. Vt jaotist "Toote kirjeldus".

Tapsema teabe saamiseks
energiamargise kohta kullastage
www.theenergylabel.eu.

sumboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowaciji. To przydatne i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania doskonatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:

G Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/support

Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa;:
@ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
‘% urzadzenia:

www.electrolux.com/shop
OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AOstrzeienie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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dotagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:
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- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)

musi mie$cic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar

(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyh wynosi 9 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Sztucce nalezy wkiadac¢ do kosza na sztucce, ostrymi

zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je

poziomo w szufladzie na sztuc¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w doét.

- Nie zostawia¢ urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,

aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢

urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody

pod ciSnieniem ani pary wodne;.

. Jesli podstawe urzadzenia wyposazono w otwory

wentylacyjne, nie nalezy ich zastania€ np. wyktadzina.

- Urzadzenie nalezy poditgczy¢ do instalaciji

wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy

dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

+ Nie instalowac ani nie uzywac¢
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzgdzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

+ Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzadzenia.

» Zachowac ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac ani nie uzywac
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
panuje temperatura ponizej 0°C.

» Zainstalowa¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktore spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywac wylgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgca z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazagé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzadzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

i

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.



* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawor wody i wyjgé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Uzytkowanie

» Nie umieszczac w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazoéwek dotyczacych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

* Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach mogg pozostac resztki
detergentu.

* Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

* Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

« Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementow
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do odwietlania
pomieszczen domowych.

* Aby wymieni¢ wewnetrzne
oswietlenie, nalezy skontaktowac sig
z autoryzowanym punktem serwisem.
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2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wpltyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedag
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajaca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, takie jak weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop,
elementy konstrukcyjne i wewnetrzne
zwigzane z zespotem drzwi, ukfady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki
ci$nieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie
resetujgce. Niektore z tych czesci
zamiennych bedg dostepne wytacznie
dla profesjonalnych punktow
serwisowych i nie wszystkie czesci
zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i plastikowe
elementy wyposazenia, takie jak
kosze i pokrywy.

2.7 Utylizacja

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrédia
zasilania.

Odcigé i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.
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3. OPIS PRODUKTU

@ Rysunek ponizej

przedstawia tylko ogéiny
wyglad urzadzenia. Wiecej
szczegotowych informacii
mozna znalez¢ w innych
rozdziatach lub
dokumentach dostarczonych
wraz z urzadzeniem.

Gorne ramiona spryskujgce
Dolne ramie spryskujgce
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

@ Otwor wentylacyjny

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Bl Dozownik detergentu

El Kosz na sztucce

Dolny kosz

Gorny kosz
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4. PANEL STEROWANIA

H
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PROGRAM [

N [oltiln
D oGt loeco 0160 090 030 omy ok
 rm— '

min  min  min °
Reset 3 sec EmEEEEE e g

Przycisk wh./wyt. / Przycisk Przycisk wyboru programu
resetowania Przycisk opoznienia rozpoczecia
2 skazniki programow programu
Wskazniki programo g
Wskazniki
4.1 Wskazniki
Wskaznik Opis

)

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia.

S

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wiacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. W trakcie progra-
mu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

5. PROGRAMY

Kolejnos¢ programéw w tabeli moze nie
odpowiada¢ ich kolejnosci na panelu

Osuszanie

sterowania.
Program Rodzaj zatadun- Stopien zabru- Fazy programu
ku dzenia
ECO 1) * Naczynia * Normalne *  Zmywanie wstepne
» Sztucce * Lekko za- * Zmywanie 50°C
*  Garnki schniete » Plukanie posrednie
+ Patelnie + Ptukanie kofncowe 60°C

AirDry
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Program Rodzaj zaladun- Stopien zabru- Fazy programu
ku dzenia
160 * Naczynia + Srednie dodu- + Zmywanie wstepne
» Sztuéce zego * Zmywanie 60 °C
*  Garnki e Zaschniete » Plukanie posrednie
+ Patelnie + Ptukanie korncowe 60°C
» Osuszanie
* AirDry
90 » Naczynia * Normalne * Zmywanie 60 °C
» Sztucce * Lekko za- » Plukanie posrednie
»  Garnki schniete » Ptukanie koncowe 55 °C
» Patelnie » Osuszanie
* AirDry
30 + Naczynia + Swieze +  Zmywanie 50°C
» Sztucce » Plukanie posrednie
» Ptukanie koncowe 50 °C
* AirDry
) * Dowolnytadu- < Dowolny sto- * Zmywanie wstepne

nek

pien zabrudze-
nia

1) Jest to najdtuzszy program, zapewniajgcy najwiekszg efektywnosé zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécéw. Jest to standar-
dowy program dla osrodkéw przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy do oceny zgod-
nosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.

2) Jest to program przeznaczony do sptukiwania pozostatosci potraw z naczyn. Zapobiega
on powstawaniu nieprzyjemnego zapachu w urzadzeniu. W tym programie nie nalezy stoso-
wac detergentu.

5.1 Dane eksploatacyjne

Program 1) 2) Woda Klasy Czas

(1 (kWh) (min)
ECO 9.93)/9.94) 0.7783) 1 0.779%) 2403) / 240%)
160 10.5-12.8 0.888 - 1.086 160
90 9.5-11.7 0.713 - 0.871 90
30 8.7-10.6 0.542 - 0.663 30
ay 2.9-3.6 0.012-0.015 15

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od cis$nienia i temperatury
wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

2) Parametry programéw innych niz ECO majg wytgcznie charakter orientacyjny.

3) Zgodnie z rozporzgdzeniem 1016/2010.

4) 7godnie z rozporzadzeniem 2019/2022.



Informacje dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje
dotyczace przeprowadzania testéw
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436), nalezy przesta¢ wiadomos¢
e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programu, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

*  Wiaczenie lub wytgczenie sygnalizaciji
koniecznos$ci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

« Poziom ptynu nablyszczajgcego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

* Wigczenie lub wylgczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

* Wigczenie lub wytgczenie funkcji
AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wiec
nie ma potrzeby konfigurowania ich
przed kazdym cyklem.

Jak ustawiac¢ tryb wyboru
programu

Urzadzenie jest w trybie wyboru

programu, jesli miga wskaznik ECO.
Po wigczeniu urzgdzenie jest ustawione
domysinie w trybie wyboru programu.
Jesli nie, nalezy przejs¢ do trybu wyboru
programu w nastepujacy sposoéb:

Twardos¢ wody
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W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC), ktory znajduje sie na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wt./wyt.,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programu.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisngc i przytrzymac przycisk wyboru
programu, az zacznie miga¢ wskaznik
ECO, a wskazniki 192, 22, 2% i ¥ beda
Swieci¢ w sposob ciagly.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére mogg mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w rownowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzadzenia. W
lokalnym zakfadzie wodociggowym
mozna uzyskac¢ informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
witasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewnic¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 S
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawic¢ prawidtowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Proces regeneracji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalne;j
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a koncem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmiek-
czania wody

llos¢ wody (l)

1 250
2 100
3 62
4 47

Poziom zmiek-
czania wody

llos¢ wody (l)

5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

W przypadku ustawienia wysokiego
poziomu zmiekczania wody moze mie¢
miejsce takze w $rodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w srodku programu lub na
koncu programu z krétkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastgpnego programu, moze
rozpoczgc sie przeptukiwanie
zmiekczacza wody, ktore trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o



dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmiekczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wiecej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzy¢ czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastapi na poczatku lub w srodku
programu.

@ Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale

zostaty okreslone zgodnie z
aktualnie obowigzujaca
norma, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l,
zgodnie z rozporzgdzeniem
2019/2022 (ustawienie
zmiekczania wody: poziom
3).
Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, moga
spowodowac zmiane
wartosci.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Zaczekac, az wskaznik ﬂ, zacznie

miga¢, wskaznik ECO bedzie nadal

migat, a pozostate wskazniki zgasna.

Przerywane miganie wskaznika RIS

sygnalizuje aktualne ustawienie: np. 5
mignie¢ + przerwa + 5 mignie¢ = poziom
5

2. Nacisnac¢ kilkakrotnie przycisk
wyboru programu, aby zmieni¢
ustawienie. Kazde nacisniecie
przycisku wyboru programu
powoduje ustawienie wyzszego
poziomu. Po osiagnieciu poziomu 10
nastepuje ponowne przejscie do
poziomu 1.

3. Nacisna¢ przycisk wh./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.
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6.3 Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie podawany
podczas fazy ptukania goracg woda.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wtacza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wylgczy¢
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Jednak aby zapewni¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujgc standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego, nalezy wigczy¢
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujacy koniecznos$é uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wytgczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ natychmiast przycisk
wyboru programu.

Wskaznik 160 zacznie migac.

2. Zaczekac¢, az wskaznik 160 bedzie
nadal migat, a pozostate wskazniki
programdw zgasng.

Wskaznik ﬁ, pokazuje biezgce

ustawienie:

. & Swieci sie = sygnalizacja

koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wtgczona.
3 nie $wieci sie = sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wytgczona.
3. Nacisng¢ przycisk wyboru programu,
aby zmieni¢ ustawienie.
4. Nacisna¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.
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6.4 Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 8 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania. Ustawienie fabryczne:
poziom 5.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajacego

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ dwukrotnie przycisk wyboru
programu.

Wskaznik a2 zacznie migac.

2. Zaczeka¢, az wskaznik 32 bedzie
nadal migat, a pozostate wskazniki
programéw zgasnag.

Przerywane miganie wskaznika ﬂ.

sygnalizuje aktualne ustawienie: np. 5

mignie¢ + przerwa + 5 mignie¢ = poziom

5.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk
wyboru programu, aby zmienié
ustawienie. Kazde nacisniecie
przycisku wyboru programu
powoduje ustawienie wyzszego
poziomu. Po osiggnieciu poziomu 8
nastepuje ponowne przejscie do
poziomu 0. Warto$¢ 0 oznacza, ze
dozowanie ptynu nablyszczajgcego
jest wytgczone.

4. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.5 Sygnaty dzwiekowe

Gdy urzagdzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwigkowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytaczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ rowniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyc.

Wigczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu

Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisngc trzykrotnie przycisk wyboru
programu.

Wskaznik 39 zacznie migac.

2. Zaczekaé, az wskaznik 3.91 bedzie
nadal migat, a pozostate wskazniki
programéw zgasng.

Wskaznik 3 pokazuje biezgce

ustawienie:

3 nie Swieci sie = sygnat

dzwigkowy jest wytaczony.

3 Swieci sie = sygnat

dzwiekowy jest wigczony.
3. Nacisng¢ przycisk wyboru programu,
aby zmieni¢ ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.6 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i
pozostajg otworzone.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi
urzadzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

>



Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjatkiem

4 (jesli wystepuje).

UWAGA!

Jesli do urzadzenia maja
dostep dzieci, zaleca sie
wytaczenie funkgji AirDry,
poniewaz samoczynne
otworzenie sie drzwi moze
by¢ dla nich niebezpieczne.

Wytaczanie funkcji AirDry

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ czterokrotnie przycisk
wyboru programu.

1. Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napei¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawoér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wciaz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie stosowac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmiekczaczu wody — moze to potrwac do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.

7.1 Zbiornik soli

C UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
sol przeznaczong do
zmywarek. Sél
drobnoziarnista zwigksza
ryzyko korozji.

Sl aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
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Wskaznik ¥ zacznie miga.

2. Zaczekaé, az wskaznik &7 bedzie
nadal migat, a pozostate wskazniki
programéw zgasng.

Wskaznik 3 pokazuje biezgce
ustawienie:

RIE nie swieci sie = funkcja AirDry

jest wytgczona.

3 Swieci sie = funkcja AirDry

jest wigczona.
3. Nacisng¢ przycisk wyboru programu,
aby zmienié¢ ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

zmywania podczas codziennej
eksploatacji.

7.2 Napetnianie zbiornika soli

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli 1 kg soli (do
petna).

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié¢
go ze wszystkich granulek.

5. Usuna¢ sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.
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1.

. e 2.
6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkna¢ zbiornik soli.

3.

UWAGA!

Podczas napetniania

zbiornika soli moze sie z

niego wydostawaé¢ woda i 4
sol. Dlatego po napetnieniu )
zbiornika soli nalezy

niezwtocznie uruchomic

program zmywania, aby

zapobiec koroz;ji.

7.3 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

w
- m‘
===
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8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

C UWAGA!
Nalezy stosowac wytgcznie

ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Nacisng¢ element zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (B).

WiIa¢ ptyn nabtyszczajacy do
dozownika (C), az osiggnie poziom
oznaczenia FILL.

Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
zetrze¢ chionng szmatka, aby
zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci
piany.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

1. Odkrecic zawor wody. 8.1 Stosowanie detergentu

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby

wigczy¢ urzgdzenie.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programoéw.

» Jesli Swieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, napetnic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Doda¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni

aho

/ \

-
A Detergent ]
0 e

A

i s

program dla okreslonego rodzaju
naczyn i poziomu zabrudzenia.



UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

A

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent w przegrodce
(A). Mozna uzywac¢ detergentu w
tabletkach, w proszku lub w zelu.

3. Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, umiesci¢
niewielkg ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4, Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

8.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

3. Naciskac kilkakrotnie przycisk
wyboru programu, az zacznie miga¢
wskaznik zadanego programu.

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Uruchamianie programu z

opo6znieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc przycisk opdznienia, aby
opo6zni¢ uruchomienie programu o 3
godziny.

Zaswieci sie wskaznik Gﬂ

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmienic

wybranego programu.

Po zakonczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.
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Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzadzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@ Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

@ Nie nalezy zamykaé drzwi w
ciagu 2 minut od

automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.
Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu co
najmniej 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wt./wyt.
przez 3 sekundy, az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programéw.

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Anulowanie programu

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk wi./wyt.
przez 3 sekundy, az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programu.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.
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Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:
+ Po zakonczeniu programu.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Ogdlne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazoéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktada¢ przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

+ Nie sptukiwaé naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybraé program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usuna¢ z nich wieksze
resztki potraw oraz oproznic kubki i
szklanki.

* Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobacé resztki) przed ich umyciem
w urzgdzeniu.

+ Upewni¢ sig, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

* Mozna osobno stosowac detergent,
ptyn nabtyszczajgcy i sél do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia

ich zabrudzenia. ECO zapewnia

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu funkcja Auto
Off wytgcza urzadzenie.

Zakreci¢ zawor wody.

najwiekszg efektywnosé zuzycia wody
i energii.

* Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacja i
czyszczenie”.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty mogg
uszkodzi¢ urzadzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikow), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

» Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krotkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku



wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmigkczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilo$é
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajgca ilos¢ ptynu
nabtyszczajacego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajacego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilos¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuccow.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania

z tabletek wielosktadnikowych
Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i

ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1.

2,

Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmigkczania wody.

Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawa¢ detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

Po zakonczeniu programu ustawié¢
stopien zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.
Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

Wigczy¢ funkcje powiadomienia o
koniecznos$ci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 t adowanie koszy

Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos$c¢ koszy.
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W urzadzeniu nalezy zmywac
wytgcznie przedmioty przystosowane
do mycia w zmywarce.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
mogg one popekac, odksztatci¢ sie,
odbarwi¢ lub ulec innemu
uszkodzeniu.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotdw,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.
Upewni¢ sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.
Sztuc¢ce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztucce.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
swobodnie sie obracajg.

9.5 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewni¢
sie, ze:

filtry sa czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce nie sg zatkane;
w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nablyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowej ilosci detergentu.

9.6 Oproznianie koszy

1.

Przed wyjeciem naczyh ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowac¢ naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.
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@ Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia
ciagle moze pozostawac
woda.

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzadzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujace
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

10.1 Czyszczenie filtréw

System filtrow skfada sie z 3 czesci.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i go wyjaé.

2. Wyja¢ filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umyc filtry.

5. Upewnic¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywno$ci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnié
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.
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7. Wiozyé filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obrécic zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, az sig zablokuje.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

10.2 Czyszczenie dolnego

ramienia spryskujgcego

Zaleca sig regularne czyszczenie

dolnego ramienia spryskujacego, aby

zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w

nim otworow.

Zatkanie otworéw moze by¢ przyczyng

niezadowalajgcych efektéw zmywania.

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujace,
pociagna¢ je do gory.

Umy¢ ramie spryskujgce pod biezacg
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow.

3. Aby z powrotem zamontowac¢ ramie
spryskujgce, wcisng¢ je do dotu.

10.3 Czyszczenie gornych
ramion spryskujgcych

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornych ramion spryskujgcych, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nich otworéw. Niedroznosc¢ otworéw
moze by¢ przyczyna niezadowalajacych
efektéw zmywania.

Gorne ramiona spryskujgce sa
umieszczone pod gornym koszem.
Ramiona spryskujgce (B) sg
zamocowane w kanale (A) za pomocg
elementéw mocujacych (C).
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-

Catkowicie wysung¢ gorny kosz.
2. Aby odtgczy¢ ramie spryskujace,
nalezy obr6¢ element mocujacy
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

% A\ S v
3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungé
zabrudzenia z otwordw.

4. Aby z powrotem zainstalowac¢ ramie
spryskujgce, nalezy umiescic
element mocujacy w ramieniu
spryskujacym i zamocowac go w
kanale, obracajgc przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Upewni¢

sie, ze element mocujacy zatrzasnat
sie we wlasciwym miejscu.

10.4 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomoca
wilgotnej szmatki.

» Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

10.5 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkka wilgotng
szmatka.

* Aby zapewni¢ wydajnos$¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz w miesigcu
stosowac srodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy scisle przestrzegac
wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

* Nie uzywac produktow Sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

» Czeste uzywanie krétkich programéw
moze powodowac gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz
urzgdzenia. Aby zapobiec tworzeniu
sie osadow, nalezy uruchamia¢ dtugi
program co najmniej dwa razy w
miesigcu.

10.6 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie



skutecznosci zmywania i moga

spowodowac uszkodzenie pompy

oprézniajgce;.

1. Rozmontowac zespdt filtrow zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w tym
rozdziale.

2. Usuna¢ reka wszystkie ciata obce.

UWAGA!

Jesli nie mozna ich
usunggc, nalezy
skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.
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3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w tym
rozdziale.

11. ROZWIAZANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa naprawa
urzgdzenia moze stanowic
zagrozenie dla uzytkownika.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywa¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac¢ bez potrzeby

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych probleméw.

W przypadku wystagpienia niektorych
probleméw miga odpowiedni wskaznik,
sygnalizujac usterke i kod alarmu.

Problem i kod alarmu Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie. .

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilaja-
cego wtozono do gniazdka.

Upewnic¢ sig, ze bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikéw jest sprawny.

Program nie uruchamia sie. .

Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadze-
nia.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia pro-
gramu, nalezy je anulowac lub poczekaé¢ do
konca odliczania czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz
zmiekczacza wody. Czas trwania tego pro-
cesu wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie wodg. ¢
» Co pewien czas miga jednokrot- ¢

nie wskaznik ﬂ.
» Co pewien czas emitowany jest
jeden sygnat dzwiekowy.

Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otworzony.
Upewni¢ sie, ze ci$nienie wody nie jest za
niskie. W tym celu nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.
Upewni¢ sie, ze zaw6r wody jest drozny.
Upewnic¢ sig, ze filtr w wezu doptywowym
jest drozny.

Upewnic¢ sig, ze waz doptywowy nie jest za-
giety ani przygnieciony.
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompowuje wo-

dy.

» Co pewien czas miga dwukrotnie
wskaznik ‘ﬁ

* Co pewien czas emitowane sg
dwa sygnaty dzwigekowe.

* Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.

» Upewnic sie, ze system wewnetrznych fil-
trow jest drozny.

» Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest za-
giety ani przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpieczenie przed
zalaniem.
« Co pewien czas miga trzykrotnie

wskaznik ﬁ.

« Co pewien czas emitowane sg
trzy sygnaty dzwigkowe.

» Zakreci¢ zawor wody.

* Upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
zainstalowane.

» Upewnic sie, ze kosze sg zatadowane
zgodnie z instrukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywania pozio-
mu wody.
* Co pewien czas miga czterokrot-

nie wskaznik ﬂ.

* Co pewien czas emitowane sg
cztery sygnaty dzwiekowe.

» Sprawdzic, czy filtry sg czyste.
+  Wytaczy¢ i ponownie wiaczyé urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub pompy
oprézniajace;.
» Co pewien czas miga pieciokrot-

nie wskaznik ﬂ,

» Co pewien czas emitowanych
jest pie¢ sygnatow dzwiekowych.

+  Wytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Temperatura wody w urzadzeniu
jest zbyt wysoka lub wystapita us-
terka czujnika temperatury.

» Co pewien czas miga szesciok-

rotnie wskaznik ﬂ,

« Co pewien czas emitowanych
jest szes¢ sygnatéw dzwieko-
wych.

» Upewnic sie, ze temperatura doprowadza-
nej wody nie przekracza 60°C.
*  Wylgczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka techniczna urzadzenia.
« Co pewien czas miga dwunas-

tokrotnie wskaznik &

« Co pewien czas emitowanych
jest dwanascie sygnatéw dzwie-
kowych.

+  Wytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Poziom wody w urzgdzeniu jest zbyt
wysoki.
» Co pewien czas miga pietnastok-

rotnie wskaznik ﬂ,

« Co pewien czas emitowanych
jest pietnascie sygnatow dzwig-
kowych.

*  Wytgczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

» Sprawdzi¢, czy filtry sg czyste.

* Upewnic sie, ze waz spustowy jest zainsta-
lowany na odpowiedniej wysokosci nad
podtoga. Zapoznac sie z instrukcjg instala-
Cji.
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie wielokrotnie przerywa i
wznawia prace.

Jest to normalne. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednosc¢ energii.

Program trwa za dtugo. .

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia
programu, nalezy jg anulowac lub zaczekaé
do konca odliczania czasu.

Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia. -

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowa-
ne. Poluzowac lub dokreci¢ regulowane
nézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane
wzgledem komory. Wyregulowac¢ tylng noz-
ke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z zamknigciem ¢
drzwi urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowa-
ne. Poluzowa¢ lub dokreci¢ regulowane
nozki (jesli dotyczy).

Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie dochodzace
z wnetrza urzadzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w
koszach. Nalezy zapoznac sie z broszurg
dotyczgcg zatadunku koszy.

Upewnic¢ sig, ze ramiona spryskujgce obra-
cajq sie swobodnie.

Urzgdzenie wyzwala automatyczny
wytgcznik.

Wydajnos¢ pradowa instalacji jest niewys-
tarczajgca do jednoczesnego zasilania
wszystkich wigczonych urzadzen. Nalezy
sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz wartosc graniczng pradu automatycz-
nego wytgcznika lub wytgczy¢ jedno z urza-
dzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego
urzgdzenia. Skontaktowac sie z autoryzo-
wanym punktem serwisowym.

@

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,Codzienna
eksploatacja” lub
»Wskazowki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytgczyC€ i wigczyc¢. Jesli problem wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie uzywania
urzgdzenia do czasu
catkowitego rozwigzania
problemu. Odtgczyé
urzgdzenie od zasilania i nie
podigczaé go ponownie do
czasu upewnienia sie, ze
dziata poprawnie.
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11.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zOwki i porady” oraz broszura dotyczgca zatadun-
ku koszy.

Uzywac programow zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzadzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Ustawi¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wyma-
gac wytarcia sciereczka.

By uzyskac najwyzsza wydajnosé suszenia wig-
czy¢ opcje AirDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajacego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwigekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajace-
go.

Naczynia sa mokre.

By uzyskac najwyzszg wydajnos¢ suszenia wia-
czyc¢ opcje AirDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyng moze by¢ jakos$¢ wielosktadnikowych
tabletek. Nalezy wyprébowaé inng marke lub wig-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego i zastoso-
wac ptyn nabtyszczajgcy wraz z wielosktadnikowy-
mi tabletkami.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac wytgcznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Umieszczono razem sztucéce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztu¢cow ze srebra i stali nierdzewne;.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

* Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

* Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujagce moze sie ob-
racac i jest drozne.

* Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzadzeniu.

* Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

* Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

* Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

* Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

* Nawet stosujagc uniwersalne tabletki do zmywarki,
nalezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regeneracji
zmiekczacza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

» Jedli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie odpowiednimi srodkami czy-
szczacymi.

* Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

« Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

* Upewni¢ sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.

« Ostroznie wkitadaé i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

» Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

eksploatacja” lub

»Wskazoéwki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Szerokos¢ / wysokosc / 446/818 - 898 / 550
gtebokosé (mm)
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Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 220 - 240
trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50
Cisnienie doprowadzane;j Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
wody
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2)  Maks. 60°C
Pojemnosc¢ Liczba kompletéw naczyn 9
Pobér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Tryb wytgczenia (W) 0.50

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dofgczono do urzgdzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej umozliwiajgcej
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowac etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

Informacje o wydajnosci urzgdzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajgc z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktére
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wiecej szczegotowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem i
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.






www.electrolux.com/shop
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